Nikon

Digitalni fotoaparat

D60

Strucny navod k obsluze

Tato pfirucka poskytuje novym uzivatelim pfistroje D60
informace o pofizovani fotografii, kopirovani fotografii

do pocitace a tisku fotografii. Uplné informace o pouziti
digitaIniho fotoaparatu Nikon najdete v ndvodu UZivatelskd

pfirucka a v nabidce Help (Ndpovéda) jednotlivych

dodavanych softwarovych aplikaci.

CObsah baleni )

Zkontrolujte, zda baleni obsahuje nize uvedené soucasti. Pokud jste zakoupili volitelnou sadu objektivu, zkontrolujte,
zda baleni obsahuje objektiv. Pamétové karty nejsou dodavany; pouzijte nékterou z pamétovych karet Secure Digital
(SD) uvedenych na strané 158 navodu UZivatelskd pfirucka.

Fotoaparat obsahuje nasledujici soucasti:

[ Krytka sané&k pro upevnéni pislusenstvi BS-1

[J Gumova o¢nice DK-20

Fotoaparat D60 [ Krytka téla

S fotoaparatem jsou dodavany nasledujici soucasti:
[ Stru¢ny ndvod k obsluze (tento ndvod) [ Disk CD-ROM Software Suite
[ Uzivatelskd prirucka [ Zaruka

[ Dobijeci lithium-iontova
baterie EN-EL9
(s krytkou kontakt()

O Rychlonabije¢ka MH-23
(s kabelem sitového zdroje*)

* Tvar kabelu zdvisi na zemi
prodeje.

[J USB kabel UC-E4 [J Reminek AN-DC1

[ Krytka okularu DK-5
(pro pouziti se samospousti; pfipina se na feminek)

Césti fotoaparatu )

V tomto ndvodu je pro ilustraci pouzit objektiv AF-S DX NIKKOR 18-55mm f/3.5-5.6G VR.

_‘ Konektor USB

(s krytkou)

Voli¢ expozi¢nich rezimt

Ocko pro upevnéni feminku _l

VY7 Nllipne)
Tlacitko spousté ; N2

Hlavni vypinac

Pomocny AF reflektor

Voli¢ dioptrické korekce hledacku
Gumova ocnice
Okular hledacku
Snimac pohledu do hledacku
Tiatitko =\
prehravani [>] ‘

acitko menu
MENU Lg

Tlacitko zmenseni

Montdazni znacka pro
upevnéni objektivu

Stupnice ohniskovych vzdalenosti

Zoomovy krouzek

Multifunkéni voli¢

o—=——— Krytka slotu pro pamétovou kartu

\
]

Kontrolka pfistupu na pamétovou kartu

Aretace krytky prostoru pro baterii

snimku/ D y
zobrazeni nahledu ,,
T Krytka prostoru pro baterii

Tlacitko zvétieni vyfezu
snimku /Tlacitko
zobrazeni informaci «f»  Monitor

Tlagitko mazani g

1 Pfripevnéni reminku

= NO) @)

E

2 Nabiti baterie

Zcela vybita baterie se nabiji pfiblizné 90 minut.

® )

Blika. Prestane

&

Vlozte podle obrazku.

Probiha nabijeni. Nabijeni je dokonceno.

3 Vlozeni baterie

=

= @
S5 NejdFive vlozte

§° kontakty podle

% ‘\/li(@l zndzornéné

orientace.

4 Nasazeni objektivu

Pfed nasazenim nebo sejmutim objektivu musi byt fotoaparat vypnuty.
Pri sejmuti objektivu nebo krytky téla je tfeba chranit télo fotoapardtu proti vnikani prachu.

Montézni znacka pro upevnéni objektivu

Montézni znacku na objektivu vyrovnejte s montazni znackou
na téle fotoaparatu, zasurite objektiv do bajonetu na téle
pfistroje a otocte objektivem ve vyobrazeném sméru, az
zaklapne do aretované polohy.

Je-li objektiv vybaven pfepinatem A-M nebo M/A-M, nastavte volbu
A (autofokus) nebo M/A (autofokus s prioritou manualniho zaostieni).
Autofokus je k dispozici u objektivi AF-S — tento objektiv je
soucasti volitelné sady objektivu — a objektiv( AF-I. Informace

o objektivech, které Ize pouzit s fotoaparatem D60, naleznete

v nadvodu UZivatelskd prirucka.

VR Je-li objektiv vybaven funkci redukce vibraci, nastavte prepinac
O o redukce vibraci ON/OFF na objektivu na volbu ON, chcete-li

pii fotografovani omezit vliv chvéni fotoaparatu.

5 Vybér jazyka a nastaveni hodin

Dialog pro vybér jazyka se zobrazi pfi prvnim zapnuti fotoaparatu. Pomoci nize uvedenych krokd zvolte
pozadovany jazyk a nastavte hodiny fotoaparatu. Dokud nejsou nastaveny hodiny fotoaparatu, nelze
poridit Zzadné snimky.

Language

De  Deutsch I
English @

Es Espafiol

Fi Suomi

Fr Frangais

It Italiano

NI Nederlands

Time zone Time zone

London, Casablanca New York, Toronto, Lima
utc o uTC-5

©K oK

Zobrazte mapu svétovych ¢asovych zén. Pole UTC zobrazuje
rozdil ¢asu mezi vybranou zénou a univerzalnim ¢asem (UTC)
v hodinach.

Vyberte doméci ¢asovou zénu.

World time World time
Daylight saving time

Daylight saving time

World time
Date

@ Set @ Set oK

Stisknutim multifunkéniho voli¢e smérem doleva nebo
doprava vyberte pozadovany udaj, stisknutim voli¢e smérem
nahoru nebo doll nastavte poZzadovanou hodnotu.

Zobrazte menu data.
V zobrazeni je zvyraznén udaj roku.

Format data

Pofadi zobrazeni Gidaju mésice, dne a roku Ize zménit
pomoci volby World time (Svétovy ¢as) v menu nastaveni.
Podrobné informace najdete na strané 21 navodu
Uzivatelskd prirucka.

Zména nastaveni hodin

Pomoci volby World time (Svétovy ¢as) v menu nastaveni
miizete zménit hodiny fotoaparatu. Podrobné informace
najdete v ndvodu Uzivatelskd prirucka.

Zobrazi se zprava Done. (Hotovo.) a zobrazeni pfejde do
rezimu fotografovéni; zobrazi se provozni informace.

6 Vlozeni pamétové karty

Fotoaparat zaznamendva fotografie na pamétové karty Secure Digital (SD) (volitelné piislusenstvi).
Podrobné informace najdete na strané 158 navodu UZivatelskd prirucka.
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Licem vzhtiru -

Pred vlozenim nebo vyjmutim pamétové
karty vypnéte fotoaparét a oteviete
krytku slotu pro pamétovou kartu.

N ®
v,
/N

Vlozte podle obrazku.

Zasuiite pamétovou kartu podle obrazku, az zaklapne
do aretované polohy.

@Jl N

Na nékolik sekund se rozsviti kontrolka
pfistupu na pamétovou kartu.

/  Formatovéani pamétové karty

Pamétovou kartu je nutné pred prvnim pouzitim ve fotoaparatu D60 zformatovat. Pozor, formatovani
trvale vymaze viechny snimky i ostatni data uloZzena na pamétové karté. Pfed formatovanim pamétové
karty se tedy ujistéte, zda mate vSechna data, ktera chcete archivovat, zkopirovana na jiném pamétovém
zafizeni. Pred vyjmutim pamétové karty fotoaparat vypnéte.

@ o SHOOTING MENU
[@ E Optimize image

7 Image quality

VENU = Image size
o A NN -

White balance

15O sensitivity
Noise reduction
Active D-Lighting

Stisknéte tlacitko [IENU. Na monitoru se zobrazi menu.
Je-li vybrana néjaka polozka menu, stisknutim multifunkéniho
voli¢e zvyraznite ikonu aktualniho menu zluté.

SETUP MENU

o | CSM/Setup menu
Format memory card
Info display format
Auto shooting info
Shooting info auto off
World time

] LCD brightness

SETUP MENU
SM/Setup menu =

7 Format memory card ==
Info display format
Auto shooting info
Shooting info auto off
World time
] LD brightness

> | SETUP MENU Format memory card

o | CSM/Setup menu i

> |
Info display format i
Auto shooting info =
Shooting info auto off OFF
World time =
LCD brightness 04

All pictures on
memory card will
be deleted. OK?

[ No (K|

Yes

Vyberte polozku Format memory card (Zformatovat
pamétovou kartu).

@ Format memory card

All pictures on All pictures on

memory card will memory card will
be deleted. OK? \ [ Formatting memory card.

No No
] I |

Vyberte moznost Yes (Ano). Zformétujte kartu. Po dobu formatovani pamétové karty a zobrazeni
menu nastaveni nevypinejte fotoaparat a neotevirejte krytky

prostoru pro baterii a slotu pro pamétovou kartu.

8 Zaostieni hledacku (Uprava dioptrické korekce)

Posurite voli¢ dioptrické korekce
hledacku nahoru nebo doll do
ostrého zobrazeni ohniskovych bodu.
Pfi manipulaci s volicem dioptrické
korekce hledacku za souc¢asného
pozorovani obrazu v hledacku dejte
pozor, abyste si prstem nebo nehtem
nahodné neporanili oko.

§ @‘ “ﬁ

Ohniskové body

Fotografovani

1 Otocte voli¢ expoziénich rezimii do polohy ‘&

2 Piipravte fotoaparat

Lokty méjte
Uchopte rukojet pravou utéla.

rukou.

Podeprete objektiv levou
rukou.

Jednou nohou vykrocte ——9)
mirné doptedu.

Urcete vyfez snimku v hledacku (kdyz snima¢ pohledu do hledac¢ku
detekuje oko v hledacku, dojde k vypnuti monitoru). Kompozici
fotografie nelze vytvofit pomoci monitoru.

Umistéte hlavni objekt do jednoho ze tii ohniskovych bodd.

Pomoci zoomového krouzku objektivu nastavte vyfez snimku

tak, aby fotografovany objekt zaplnil maximum obrazové plochy
snimku, nebo naopak nastavte vyrez snimku tak, aby byla na snimku
viditelna vétsi plocha (nastavenim delsi ohniskové vzdalenosti
pomoci znacky pro odecitani ohniskovych vzdalenosti na objektivu

7 Zmenéeni pfiblizujete objekt, nastavenim kratsi ohniskové vzdalenosti

snimku rozsifujete zabér a zvétsujete fotografovanou plochu).

Zvétseni
snimku

4 Zaostiete a fotografujte

&
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Stisknéte tlacitko spousté do poloviny. Fotoaparat automaticky vybere
ohniskovy bod obsahujici nejblizsi objekt a zaostfi na tento objekt.
Po dokonceni procesu zaostfovani se kratce zvyrazni aktivni
ohniskovy bod, zazni zvukova signalizace a v hledacku se zobrazi
indikace zaostteni (@).

Zaostteni bude zablokovano. V hledacku se za ikonou,,= “ zobrazi
pocet snimkd, které Ize ulozit do vyrovnavaci paméti.

Monitor se vypne.

Je-li objekt tmavy, miize dojit k aktivaci pomocného AF reflektoru
napomahajiciho spradvnému zaostreni a k vyklopeni vestavéného
blesku do pracovni polohy.

Neni-li objekt zaostfen, upravte kompozici fotografie a opakujte
fotografovani. Podrobné informace najdete v ndvodu UZivatelskd
prirucka.

@ Pomalu a plynule domécknéte tlacitko spousté az na doraz, aby
doslo ke spusténi zavérky a zaznamenani fotografie. Rozsviti se
kontrolka pfistupu k pamétové karté.

Neotvirejte krytku prostoru pro baterii ani slotu pro
pamétovou kartu, dokud kontrolka pfistupu na pamétovou
kartu nezhasne a pofizeni fotografie neni dokonceno.

&y ﬂ/}@

5 Zkontrolujte vysledek

vl
/\

Fotografie se po pofizeni automaticky zobrazi. Neni-li na monitoru zobrazena zadna fotografie, Ize
posledni pofizenou fotografii zobrazit stisknutim tlacitka [»].
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Dalsi fotografie Ize zobrazit otacenim
piikazového volice nebo stiskem
multifunkéniho volice smérem doleva nebo
doprava. Chcete-li zobrazit vybér nebo dalsi
informace o aktualni fotografii, stisknéte
multifunkéni voli¢ smérem nahoru nebo dold.
Podrobné informace najdete na strané 73
navodu UZivatelskd prirucka.

Prehravani snimka ukondite a vratite se do
rezimu fotografovani stisknutim tlacitka
spousté do poloviny.

NORHAL
[C13872x2592

6 Vymazte nepotiebné fotografie

Chcete-li vymazat fotografii aktualné
zobrazenou na monitoru, stisknéte tlacitko
1- Zobrazi se dialog pro potvrzeni. Daldim
stisknutim tlacitka T fotografii vymazete
a vratite se do rezimu prehravani.

Chcete-li akci ukoncit bez vymazani
snimku, stisknéte tlacitko [»].

Lo

=
(@D Cancel |
100HCD60_~ DSC_0001- JPG NORHAL
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Dalsi informace o pofizovani fotografii a dalSich ¢innostech s fotoaparatem najdete v navodu
Uzivatelskd prirucka. Na druhé strané tohoto navodu najdete informace o pouziti dodavaného softwaru
Nikon Transfer ke kopirovéni fotografii do pocitace a tisku fotografii prostfednictvim pfimého pfipojeni
USB.

* Pokracovani na obracené strané ...




Instalace softwaru

Instalace aplikaci Software Suite (Macintosh)

Pienos fotografii do pocitace

Tisk prostrednictvim primého pripojeni USB

Dodévany disk CD Software Suite obsahuje softwarové aplikace Nikon Transfer a ViewNX. Aplikace
Nikon Transfer slouzi ke kopirovani (pfenosu) snimka z fotoaparatu do pocitace a aplikace ViewNX
k prohlizeni snimku ulozenych v pocitaci.

Pred pfipojenim fotoaparatu je nutné, aby byly aplikace Software Suite nainstalovéany.

Pozadavky aplikaci Software Suite na systém*

llustracni kresby v této ¢asti slouzi pouze jako ndvod. Dialogova okna a zpravy zobrazené béhem
instalace se mohou od ilustraci lisit.

Windows Macintosh

0s' Predinstalované verze systéma Windows Vista (32 bitd), Mac OS X verze 10.3.9, 10.4.10
Windows XP (Service Pack 2) nebo Windows 2000
Professional (Service Pack 4)*

RAM « Windows Vista: 1 GB nebo vice
o Jiné verze systémi Windows: 512 MB nebo vice
(doporuceno 1 GB nebo vice)

512 MB nebo vice
(doporuceno 1 GB nebo vice)

Misto na pevném [Béhem spusténi aplikaci Minimalné Software Suite je poZzadovan minimalné 1 GB volného mista na disku
disku

Rozliseni videa

1.024 x 768 (XGA) nebo vyssi s 24 bitovymi barvami (True Color/miliony barev) nebo vice

* Dalsi informace najdete v pfirucce Install Guide (Priivodce instalaci) na disku CD Software Suite.
' Aktualni informace o kompatibilité opera¢nich systém(i najdete na webovych strankach spole¢nosti Nikon.

Pouzivate-li v pocitaci systém Windows 2000 Professional, nelze fotoaparat D60 k pocitaci pfipojit. K pfenosu snimkd ulozenych na

pamétové karté do pocitace pouzijte ¢tecku pamétovych karet nebo podobné zafizeni.

Pied instalaci aplikaci Software Suite

o Pred zahajenim instalace vypnéte aplikace antivirové ochrany a ukoncete viechny spusténé aplikace.

« P¥iinstalaci, pouziti nebo odinstalaci aplikaci Software Suite se pfihlaste k G¢tu s opravnénimi spravce.

Instalace aplikaci Software Suite (Windows)

llustra¢ni kresby v této ¢asti slouzi pouze jako navod. Dialogova okna a zpravy zobrazené béhem
instalace se mohou od ilustraci lisit.

Spustte pocitac a vlozte instalacni disk CD.

Vlozte disk CD Software Suite do jednotky CD-ROM a poklepejte na ikonu Welcome (pokud se ikona
Welcome nezobrazi, poklepejte na ikonu disku CD na plose). Po vyzvé zadejte jméno a heslo spravce

a klepnéte na tlacitko OK. Zobrazi se dialog pro vybér jazyka.

Pokud je aplikace Nikon Transfer jiz nainstalovana

Dialog pro vybér jazyka se nezobrazi v pfipadé, Ze je aplikace Nikon Transfer jiz nainstalovéna. Dialogové okno
instala¢niho programu sady Software Suite se zobrazi v jazyce, ktery byl vybran pfi prvni instalaci aplikace

Nikon Transfer.

Vyberte jazyk.

Chcete-li nainstalovat aplikace sady Software Suite v aktualné
zobrazeném jazyce, klepnéte na tlacitko Next (Dalsi). Pokud

se pozadovany jazyk nezobrazuje, klepnéte na tlacitko Region
Selection (Vybér oblasti) a zvolte jinou oblast; poté vyberte
pozadovany jazyk (tlacitko Region Selection (Vybér oblasti) neni

k dispozici v evropské verzi sady Software Suite). Zobrazi se dialogové
okno instala¢niho programu sady Software Suite.

llustra¢ni kresby v této ¢asti zobrazuji systém Windows Vista.

-
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Pouzijte spolehlivy zdroj energie
Spole¢nost Nikon doporucuje pouzivat plné nabité baterie nebo volitelny sitovy zdroj EH-5a s konektorem sitového zdroje EP-5,
aby nedoslo k neocekdvanému vypnuti fotoaparatu. Nepouzivejte jinou znacku nebo model sitového zdroje.
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Pro uzivatele systému Windows 2000 Professional

K pfenosu snimk ulozenych na pamétové karté do pocitace pouzijte ¢tecku pamétovych karet nebo podobné zafizeni.

Pokud ma pamétova karta kapacitu vyssi nez 2 GB nebo je kompatibilni se standardem SDHC, musi pozadované zafizeni tyto

vlastnosti pamétové karty podporovat.

« Pii vychozim nastaveni se aplikace Nikon Transfer spusti automaticky, kdyz je pamétova karta vlozena do ¢tec¢ky pamétovych
karet nebo podobného zafizeni. Viz krok 4.

« Nepfipojujte fotoaparat k po¢itaci. Pokud je fotoaparat pfipojen k pocitaci, zobrazi se dialogové okno Found New Hardware
Wizard (Priivodce pfidanim nového hardwaru). Klepnéte na tla¢itko Cancel (Storno), zaviete dialogové okno a odpojte
fotoaparat od pocitace.

Vypnéte fotoaparat a vlozte pamétovou kartu se snimky (informace o vkladani pamétovych karet

1 najdete na predni strané tohoto navodu).

1 Spustte pocitac a vlozte instalacni disk CD.
Vlozte disk CD Software Suite do jednotky CD-ROM.

.
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Pokud je aplikace Nikon Transfer jiz nainstalovana
Dialog pro vybér jazyka se nezobrazi v piipadé, Ze je aplikace Nikon Transfer jiz nainstalovana. Dialogové okno

.

instala¢niho programu sady Software Suite se zobrazi v jazyce, ktery byl vybran pfi prvni instalaci aplikace Nikon Transfer.

(... . 1\
Windows Vista
Zobrazi se dialogové okno AutoPlay; klepnéte na pfikaz Run Welcome.exe. Zobrazi se dialogové okno,User Account
Control” (,Spréava uzivatelského uctu”); klepnéte na polozku Allow (Povolit).
J
Zobrazi se dialog pro vybér jazyka.
N

J

Nespusti-li se instala¢ni program automaticky

2000 Professional) a pak poklepejte na ikonu disku CD Software Suite.
.

Pokud se instala¢ni program nespusti automaticky, vyberte moznost Computer (Pocitac) nebo My Computer (Tento
pocitac) z nabidky Start (Windows Vista/XP) nebo poklepejte na ikonu My Computer (Tento pocitac) na plose (Windows

N\

Klepnéte na moznost Nikon Standard Install
(Standardni instalace Nikon).

Provedte instalaci aplikaci Nikon Transfer a ViewNX podle
pokyni na obrazovce.

Dalsi moznosti instalace

Custom Install (Vlastni instalace):

Nainstalujte vybrany software.

Link to Nikon (Odkaz na spole¢nost Nikon):
Stahnéte zkusebni verze softwaru spole¢nosti Nikon
nebo navstivte webové stranky podpory spole¢nosti
Nikon (je pozadovano internetové pfipojeni).
Install Guide (Prdvodce instalaci):

Zobrazte napovédu online k instalaci a pouziti aplikaci Software Suite.

Software Suite

\ Nikon Standard Install

Install Guide

Custom Install

Link to Nikon

2 Pfipojte dodavany kabel USB UC-E4 podle nasledujiciho zobrazeni. Pfi zapojovani kabelu

nepouzivejte silu, ani se nepokousejte vkladat konektory sikmo.

Pripojeni nemusi byt rozpoznano, pokud je fotoaparat pfipojen k pocitaci prostfednictvim rozbocovace USB.

Automatické spusténi

Kdyz se zobrazi vyzva, klepnéte na tlacitko Yes (Ano), chcete-li spustit aplikaci Nikon Transfer automaticky, kdykoli

pfipojite fotoaparat nebo vlozite pamétovou kartu fotoaparatu do ¢tecky pamétovych karet nebo slotu pro pamétové

karty. Toto nastaveni Ize zménit po instalaci v moznostech pfenosu na panelu,,Preferences” (,Pfedvolby”).

J

2 Vyberte jazyk.
Chcete-li nainstalovat aplikace sady Software Suite v aktualné
zobrazeném jazyce, klepnéte na tlacitko Next (Dalsi). Pokud
se pozadovany jazyk nezobrazuje, klepnéte na tlacitko Region
Selection (Vybér oblasti) a zvolte jinou oblast; poté vyberte
pozadovany jazyk (tlacitko Region Selection (Vybér oblasti) neni
k dispozici
v evropské verzi sady Software Suite). Zobrazi se dialogové okno
instala¢niho programu sady Software Suite.

Ukoncete instala¢ni program.

Jakmile je instalace dokoncena, zobrazi se zprava na
ilustraci dole.

Klepnutim na tlac¢itko OK zaviete okno instala¢niho
programu sady Software Suite.

Pokud vas zobrazené dialogové okno vyzve

k restartovani pocitace, postupujte podle pokynl na
obrazovce.

Nikon  Installation has completed successfully.

D Please close the Install Center.

Cancel )|

Install Guide

Nikon Standard Install

Custom Install

Link to Nikon

3 Zapnéte fotoaparat.

Windows Vista:

Kdyz je zobrazeno dialogové okno AutoPlay, spustte aplikaci

Nikon Transfer klepnutim na polozku Copy pictures to a folder on my
computer using Nikon Transfer (Kopirovat snimky do slozky v pocitaci

pomoci aplikace Nikon Transfer). Chcete-li pfisté dialogové okno

AutoPlay preskocit, vyberte pied klepnutim moznost Always do this for

this device: (Vzdy provést tuto akci pro toto zafizent:).

Windows XP:

Kdyz je zobrazeno dialogové okno AutoPlay, spustte aplikaci Nikon Transfer klepnutim na polozku

Nikon Transfer Copy pictures to a folder on my computer (Kopirovat snimky do slozky v pocitaci) a poté

na tlacitko OK. Chcete-li pfisté dialogové okno AutoPlay preskocit, vyberte pied klepnutim na tla¢itko OK
moznost Always use this program for this action (Vzdy pouzivat tento program pro tuto akci).

Mac OS X:

Aplikace Nikon Transfer se spusti automaticky, pokud je vybrana moznost Yes (Ano) v dialogovém okné
nastaveni automatického spusténi béhem prvni instalace aplikace Nikon Transfer.

3 Klepnéte na moznost Nikon Standard Install
(Standardni instalace Nikon).

Provedenim pokynt na obrazovce nainstalujte aplikace

Apple QuickTime, Nikon Transfer, ViewNX a Microsoft ’ S (E————

DirectX 9 (pouze systémy Windows XP/2000). I Custon st
Dalsi mozZnosti instalace

Custom Install (Vlastni instalace):

Nainstalujte vybrany software.

Link to Nikon (Odkaz na spole¢nost Nikon):
Stahnéte zkusebni verze softwaru spole¢nosti Nikon
nebo navstivte webové stranky podpory spolecnosti
Nikon (je pozadovano internetové pfipojeni).

Install Guide (Privodce instalaci):

Zobrazte napovédu online k instalaci a pouziti aplikaci Software Suite.

Install Guide

Fmpvee &

Software Suite

-
Apple QuickTime

a nainstalovat pro systém Windows Vista aktualni verzi aplikace QuickTime.

Tato aplikace mUze byt nékdy vyzadovana k dokonceni instalace na nékterych systémech. Pouzivéte-li systém Windows
Vista, najdete informace o podpore na webovych strankach spole¢nosti Apple. Spole¢nost Nikon doporucuje stahnout

J
s N\
Microsoft DirectX 9
Jestlize se spusti instala¢ni program aplikace Microsoft DirectX 9, dokoncete instalaci podle pokyn(i na obrazovce.
J
4 Ukoncete instalacni program. W =
Jakmile je instalace dokon¢ena, zobrazi se zpréva na (@D saston s compine sty Pl s helsl Cener,
ilustraci vpravo. -
Klepnutim na tlacitko Yes (Ano) zaviete okno instala¢niho

programu sady Software Suite.

Pokud vas zobrazené dialogové okno vyzve k restartovani
pocitace, postupujte podle pokynti na obrazovce.

5 Vyjméte instala¢ni disk CD z jednotky CD-ROM.

Vyjméte instala¢ni disk CD z jednotky CD-ROM.

4 Zkontrolujte, zda se tlacitko fotoaparatu zobrazuje

S

v moznostech aplikace Nikon Transfer na panelu : T E :
Source (Zdroj) a klepnéte na pfikaz Start Transfer e =

(Zahdjit pfenos).

Pinay Dot CA\Loe\Usie T\ Pk Woon T
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Nezobrazuje-li se tlaitko pro fotoaparat

Pokud se pro fotoaparat nezobrazuje tlacitko zafizeni,
zkontrolujte, zda je fotoaparat zapnuty a pfipojeny k pocitaci.

5 Klepnéte na pfikaz Start Transfer (Zahajit pfenos).

© Thunbrsie 0o 10 photofs) seected

e Pfivychozim nastaveni aplikace Nikon Transfer jsou do O T

pocitace preneseny vsechny fotografie. =

e Pfi vychozim nastaveni aplikace Nikon Transfer se po
dokonceni prenosu automaticky spusti aplikace ViewNX,

kterd umoznuje prohlizeni pfenesenych fotografii.

-
ViewNX
ViewNX je aplikace slouzici k prohlizeni fotografii. Aplikaci ViewNX Ize rovnéz spustit nasledujicim zplsobem:
« Windows: poklepejte na zastupce ViewNX na plose.
« Macintosh: klepnéte na ikonu ViewNX v doku.

-
Napovéda online
Chcete-li zobrazit ndpovédu online, spustte aplikaci Nikon Transfer nebo ViewNX a vyberte odpovidajici moznost
z menu Help (Napovéda).

.

6 Odpojte fotoaparat od pocitace.

Vypnéte fotoaparat a odpojte kabel USB.

Snimky JPEG Ize tisknout pfimo z fotoaparatu pfipojeného k tiskarné PictBridge (snimky RAW/NEF nelze
tisknout prostiednictvim pfimého pfipojeni USB). Podrobné informace najdete na strané 84 navodu
Uzivatelskd prirucka.

1 Vypnéte fotoaparat.

2 Zapnéte tiskarnu.

3 Pripojte dodéavany kabel UC-E4 USB podle znazornéni. Pfi zapojovani kabelu nepouzivejte
silu ani se nepokousejte vkladat konektory sikmo. Pfipojte fotoaparat ptimo k tiskarné, nikoli
prostfednictvim rozbocovace USB nebo klavesnice.

4 Zapnéte fotoaparat. Zobrazi se uvitaci obrazovka (1) nasledovana
obrazovkou pfehravani funkce PictBridge (2).

@

PictBridge
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5 Stisknutim multifunk¢niho voli¢e doleva nebo doprava zobrazite
dal3i fotografie, stisknutim tla¢itka ® zvétsite aktualné zobrazeny
snimek. Stisknutim tla¢itka Q1 zobrazite Sest fotografii sou¢asné.

Vyberte fotografie pomoci multifunkéniho volic¢e nebo stisknéte

tlacitko &, chcete-li zobrazit vybranou fotografii na celé obrazovce.

A M i
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6 Chcete-li vytisknout snimek aktualné vybrany na obrazovce A e
prehravani funkce PictBridge, stisknéte tlacitko QK. Zobrazi se S
menu na ilustraci vpravo. Tisknutim multifunk¢niho volice smérem facece
nahoru nebo doll vyberte pozadovanou volbu a aktivujte stiskem No. of copies

voli¢e smérem doprava.

Time stamp
Cropping

a
1
Border £
8
OFF

Page size (Velikost stranky) No. of copies (Pocet kopif) Border (Okraj)

A4 No. of copies A Border

€1, Printer default (0K

Print with border

€1, Printer default
3.5X5in.
4X6in.
5X7in.

No border

Cropping (Ofiznuti)

£, Printer default (0K

Print time stamp
No cropping

No time stamp

Kdyz je zadano nastaveni vsech voleb, zobrazi se opét obrazovka nastaveni.

7 Tisk zahajite vybranim polozky Start printing (Zahajit tisk) ( setun
a stisknutim tlac¢itka QK. Start printing
Page size
Po dokonc¢eni tisku se zobrazi obrazovka prehravani funkce PictBridge. i
Chcete-li tisk zrusit a vratit se na obrazovku ptehravani funkce PictBridge gg;;;mp'es
pred vytisténim snimkd, stisknéte tlacitko QK. Time stamp

Cropping
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